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ملي سرود 


داعزت د هر افغان دی 
هر بجى بي قهرمان دی 
د بلوخود ازبک و 
د ت رکمضو د تاحک و 
پامیربان. نورستانیان 
هم ایماق. هم پشه OL‏ 
لکه لمر پر شنه آسمان 
لکه زره وي جاويدان 
وایو الله اکبر وایو الله اکر 


دا وطن افغانستان دی 
کور د سولې کور د توري 
دا وطن د ٹولو کور دی 
د پښتون او ھزارہ وو 
ورسره عرب. گوجر دي 
براهوي دي. قزلباش دي 
دا هېواد به تل حليري 
په سينه کې د اسيا به 
نوم د حق مو دی رهبر 
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مؤلفين: د تعليمي نصاب د پښتو ژبې او ادبياتو خانكي د درسي كتابونو مؤلفين 
ابډېټ كوونكي: د پښتو ژبې او ادبیاتو د اېډېټ CE SE‏ 

تولگی: دويم 

د متن ژبه: پښتو 

انكشاف وركوونكى: د تعليمي نصاب د يراختيا او درسي کتابونو د تأليف لوی رياست 
خپروونکی: د پوهنې وزارت د اريكو او عامه يوهاوي رياست 

د جاب کال: ۱۳۹۸ هجري شمسي 

د جاب خای: كابل 

چاپ‌خونه: 

پریشنالیک پته: curriculum@moe.gov.af‏ 


د جاب او خپروني حق له يوهتى وزارت سره خوندي دی. 


د پوهنې د وزیر پیغام 


اقرأ باسم ريك 
د لوی او بښونکي MS clos‏ شکر يه خاى كوو چې مور ته يې ژوند رابښلی او د لوست او لیک 
له نعمت څخه یی برخمن كري یو او د الله تعالى پر وروستي بيغمبر محمد مصطفی Er‏ چې 
الهي لومرنى پیغام ورته (لوستل) 9« درود وايو. 
خرنگه چې ټولو ته شكاره ده ۱۳۹۷ هجري لمريز كال د پوهنې د كال په نامه ونومول شو 
له دې امله به د كران هبواد ښوونیز نظام. د ژورو بدلونونو شاهد وي. شوونكى؛ زده کوونکی؛ 
«US‏ ښوونځی. اداره او د والدينو شوراگانې د هېواد د پوھنیز نظام شپږگوني بنسټيز عناصر 
Sh‏ کیږي» چې د هبواد د ښوونې او روزنې په يراختيا او يرمختيا کی مهم رول لري. په داسي 
مهم وخت کې د افغانستان د پوهنې وزارت د مشرتابه مقام. د هبواد په شوونيز نظام کې د ودې 
او پراختیا په لور بنستیزو بدلونونو ته ژمن دی. 
له همدي امله د شوونيز نصاب اصلاح او پراختیاء د پوهنې وزارت له مهمو لومريتوبونو څخه دي. 
همدارنگه په ښوونځيو. مدرسو او ټولو دولتي او خصوصي ښوونيزو تأسيساتو کې» د درسي كتابونو 
محتواء کیفیت او توزبع ته پاملرنه د پوهني وزارت د چارو په سر کی خای لري. مور په دې باور یو 
چې د باكيفيته درسي کتابونو له شتون پرته. د ښوونې او روزنې اساسي اهدافو ته رسبدلی نه شو. 
پورتنیو موخو ته د رسبدو او د اغبزناک ښوونيز نظام د رامنخته کولو لپاره» د راتلونكي نسل 
د روزونکو په توگه. د هبواد له ټولو زره سواندو شوونکو استادانو او مسلكي مدیرانو خخه په 
درناوي هیله کوم. چې د هبواد بچیانو ته دې د درسي کتابونو په تدریس. او د محتوا په لبپردولو 
کی هيخ دول هڅه او هاند ونه سپموي. اود يوه فعال او په ديني ملي او انتقادي تفکر سمبال 
نسل په روزنه کې» زيار او کوښښ وكري. هره ورځ د ژمنې په نوي کولو او د مسؤوليت يه درک 
cop‏ په دې نیت لوست پیل کړي. چې د نن ورخي كران زده کوونکي به سبا د يوه پرمختللي 
افغانستان معماران. او د ټولنې متمدن او گټور اوسبدونكي وي. 
همدا راز له خورو زده كوونكو څخه. چې د هبواد ارزښتناکه يانكه ده. غوښتنه لرم» څو له هر 
فرصت خخه گټه يورته کړي. او د زده کړې په پروسه کی د خيركو او فعالو گډونوالو په توگه. او 
شوونکو ته په درناوي سره له تدریس څخه ښه او اغبزنا که استفاده وكري. 
په پای کی د ښوونې او روزني له تولو پوهانو او د شوونيز نصاب له مسلكي همکارانو څخه. چي 
د دې کتاب په لیکلو او چمتو کولو کې یی : نه ستړې کہدونکی هلي خلي کړې دي. مننه كوم 
اود لوی Me clas‏ له دربار څخه دوی ته په دې سپیخلی او انسان جوروونکی هڅې کې بریا 
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د غاښونو مینخل 
نسيمه سَهارء غرمه او ماښام غاښونه مينخي. 


ناپاک غاښونه روغتیا ته 
زيان رَسوي. هر څوک بايد 
خانته خپل برس یا مسواک 
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ناروغه شو. فیل بیزو ته وروست. 
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ما له عقوب څخه پوښتنه وكره: يو كال څو فصله دی؟ 
تعقوب ورته وویل: يو کال څلور فصله دى. deso los‏ 
نومونه بی راته واخله. 
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شمس د EER‏ يلار دى. هغه د شاتو دوكان لري. AUS‏ 
به کورنۍ دنده ليکله. وروسته به دوكان ته ورتلو. تکتاش 
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بوه ورځ > بَكتاش ناروغه شو. 


دوكان ته ولار نه شو. د شمس 
هېر شول چې د دوکان مخه _ 
صفا cs‏ شاروالى جريمه كر. — 
اوس شمس هر وخت د دوكان 


هم ډېر شوي دي. 
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زیا رکښ بزگر 

د زلمي پلار بزگر دی. هغه پیاز كرلي وو. زلمى له ښوونځي 
څخه کور ته روان و. يلار یې په کروندہ کی پیاز اوبه کول. 
زلمي له سلام وروسته وویل: د پیازو پاڼې مړاوې وې. اوس 
به تازہ شی. يلار بي وويل: زويه! اوبه ييازو ته نوره څه گټه 
لري؟ زلمي وویل: 

د پیاز غوټې غټوي. 
يلاريي وویل:آفرین! | | 


كوجى د تركاريو دوكان لري. کوچی مرج كجالوء پالک 
او نور سابه خرڅوي. مېرمنې به يي په كور كي تركارى, 
صفا كولي. پاتی شوني به يې پر ډېران غورځول. er‏ 
مبرمني غونچې ورته وویل: > 
ترکارۍ پاتې شوني ولي ايسته 
اجوي؟ جركي وساته د ترکارۍ 
پاتې شوني چرگو ته اچوه > INES‏ 
كوجي مېرمنې همداسې وكرل. ۱۲۱ 
چرگې يې واخيستي. د دوق = - 
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کو کو پښ 

ښاپېرۍ خپل ورور اجمل ته وويل: د کوکوپښ شعر دې 

اوربډلی دی؟ 

اجمل وویل: نه. ښاپېرۍ وويل: زه به درته د کو کوپښ شعر ووایم. 
مور ته راکړه دوه بذكي کوکوپښه: پښه»پښه 

سا هو در واده به كرو چونگنسه 

د اوبو غاړې ته راشه کو کو پښه» پښه . پښه 
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كلاب GSE‏ لري. په بَن كي یې رنگ رنگ گلان شته سره 

سبين» ژېړ. نارنجي او گلابي گلان هر گل ښايسته ښکارېږي. 
كلاب خان گلان خرخوي هغه 
بوی لري. و 
he‏ جوړېږي. د سنځلو. گلابو | 
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كيدره او ښارو 

يوه وَزْر ماتي ښارو پر ناخ ناسته وه. په ونه کې غومبسو هم 
خاله جوره كري وه. گیدره له کومی خوا څخه راغله. پر ښارو يې 
سترگې ولگېدې. تر ونې لاندې ورته تاوېده را تاوبده. گبدري 
غوښتل چې پر ښارو باندې سر 
وگرځوي. ښارو لاندې راولوېږي = 
او دا يي وخوري. غومبسې له 
ښارو سره مرسته وكره گيدره يي 
پر پژه وجيجله. گیدره وتښتېده. 
ښارو یې له شره خلاصه شوہ. 
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زلمي تر ونې لاندې کتاب لوست. پر ونه د انگورو تاک 
غخبدلی و. زلمى زرپورنه ھی چې انگور وشكوي. هغه 
چې وَرِى شکاوه. مچۍ و چیچه. 
زلمی چيغه کره. انگور بی له لاسه 
ولوبدل. ملگرو یې رامنډې کړې. 
د زلمي لاس ته يي وكتل. بوه 
ملگري وي پر مچیو دبر 
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گب کار 

ډېوه له ښوونځي څخه کور ته راغله. گوري چې مور يي كالي 
گنډي. ډېوې وويل: موري! يلار مې چېرته دی؟ 

مور يي وويل: د غنمو لو ته تللی دى. دٍبوي وويل: چې 
ډوډۍ وځورم» بيا به زه هم ورشم. 
ډېوې ډوډۍ وخورہ د غنمو پټي 
ته ورغله. پلار یې د غنمو گېډۍ 
راغونډولې. ډېوې هم ورسره | / 
گېډۍ راغونډې SS‏ كار ژر تمام ۳ 
شو. يلار يي وويل: خير يوسي 1 
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غرخه 

څانگه له يلا رسره ځنگله ته‌ولاره. له یو خه‌مزله‌وروسته څانگه 
ستړې شوہ په خنگله کې تريوي وني لاندي کښېناستل. گوري 
چې له غره څخه څو غرخي راكشته شوې. > ¡A‏ 


خملاستي. يوي غرخي په لور خاى 35 
ورته خار کاوه. څو میتی وروسته 
څارونکې غرڅې څه وليدل. جيغه 
یې وکرہ. نوري غرخي پاڅېدې او 
وتښتېدې. يلار څانگې ته وويل: 
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ساتلو پوهېږي. 
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۳ څانگه له پلار سره س تەولارہ ځنگله. غومبسه 
۴ له‌يو څه مزله Edgar‏ 


ورمه له ښوونځي څخه کور ته روانه وہ ناڅاپه. په آسمان کې 
تورې ورېځې را پیدا شوي. ورمه کور ته نه وه رسېدلې چې 
باران شو. سپوږمۍ د وږمې مور وارخطا شوه. روي نه یې 
غږ کر: ولي زوید! چترۍ واخله په وږمې بسي ورشه Ae‏ 
چې وَلى. وشي. ولي ورمي ته | | 
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قد سیه او یَعقوب خور او ورور دي. يَعقوب قدسيي ته وويل: 
راخه چې پر بام گوډۍ والوځوو. قُدسيي وویل: نه. نه. دا خو 
خطر لري. يَعقوب يې خبره و نه منله بام ته وخوت. گوډۍ يي 
هوا ته پورته كره. يَعقوب ياس 


گوډۍ ته كتل. 


منډه راغی. يَعقوب يي روغتون 
ته يووړ. الل ټعقوب روغ کړ. 
اوس هغه بې خایه لوبي نه كوي. 
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فيل 

فيل يو ځنگلي او قوي خناور دی. فيل لنډه لکی او اورد خرطوم 
لري. فيل خواره او اوبه په خرطوم سره خولی ته وړي. فیلان غټ 
او oh‏ غورونه لري. فیلان ولي ډلې SS‏ فیلان په گډه له خانه 
دفاع كوي د هند او افریقا په خنگلونو کې فیلان وہر دي فیلان 


ډېر درانه بارونه ورلی شي. 

په يخوا وختونو کی تجارتي 
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د زیا پلار یو ښکلی GA‏ د دوى په بَڼْ کې د مو وني دي. 
د دوى بَنْ ژېړې او سرې مني لري. ژېړې او سري مني ډېرې 
خوندوري وي. په ميدان وردگو کی د مڼو وہر باغونه دي. 
په بَنِ کې د مڼو وني کتار کتار | 
ولاړې وي. په مني کی د ونو | س 
ژېړې پاڼې ښکلې ښکاري د ۱۷ 

مڼو او نورو مہوو خورل گټه لري. 
له مڼو څخه خلک مربا هم 
جوروي. د مڼو مربا خوندوره او 
حوره وي. زما مربا خوښېږي. 
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فضل كاكا په خمکه كي په كار بوخت و. زوى یې ځیرک 


ځان ور ورساوه. ورته یې وويل: 
پام چي ور نژدي نه شي ماین دی. 
فضل SIS‏ د ماين خاى په نښه کر 


ماین پاکان et‏ ماین پاکانر | 
ماين وگشں. خلک یې د ماس له 
خطرہ وژغورل. 
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قدرت الله او خیراللہ 
قدرت الله غنم ژرندې ته وړل. ژرنده له کلی څخه د بره لرې وه 
s‏ ۱ 
قدرت الله په لاره كي سترى شو. لاسي کراچۍ يې د لارې خوا 
ته ودروله. د وني ډډ ته یې تكيه وكره. 
په دې وخت کې د ده ملگری. خیراللہ 
3 | 
راغی. ورته يي وويل: قدرت اللہ لکه y‏ 
چې ستری شوی ہی. راخه زه به درسره 
مرسته وکرم. دوارو غنم وار په وار 
ژرندي ته یوورل. قدرت الله له خیر At]‏ 


خخه مننه و کره. 
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حوض 

د جمعې ورځ وه. مليحه او فتاح ډېر خوشحاله وو. يلار یې 
ژمنه کړې وه چې مېلې ته به خو. دوى يي مېلې ته بوتلل. 
فتاح او ملیحی د کرېکټ لوبه كوله. توب يي په وض كي 
ولوبد. فتاح او مليحه ورغلل چی توب را واخلي. يلار يي 
سی ال لقي 
توب یې ورته را واسٹ, فتاح او 
مليحي ته يي وويل: بجيانو! حوض ته 
نژدې لوبي مه كوئ. Be cle‏ مه كرهء | 


په كي وبه لوبرئ. 
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مهم کاغذونه 

ذكيه وّره ده. په ليك لوست نه يوهبري. پرون له المارۍ څخه 
بو SES‏ رالویدلی و ذكيي کاغذ را واخست. اور یې ورته 
واچاوه. مور یې ذاكره په منډه ورغله په کاغذ ار 
بې مړ S‏ په دي وخت کی ذکرالله له ښوونځي څخه راغی 
مور يي وويل: زویه ته دا كاغذ ١‏ | 
وكوره چې د څه شي دی ذکرالله | 
نیم سوى كاغذ وکوت. د دوىد 
كورد برېښنا بل و. ذكرالله مور 
ته‌وویل:دا خو دكار کاغذ دی = 
مهم کاغذونه بايد په خوندي 


خای کی وساتل شي 
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صابري صادق ته وويل: وروره. ښوونځي ته د تنگ وخت دى. 
صادق ورته وويل: لر صبر وكره. زه مې مخ او لاسونه مینځم. 
صابري وويل: ما هم مخ او لاسونه په صابون ومینخل. صابره 
او صادق ښوونځي ته ولاړل. ښوونکي شاگردان وکتل. : 
برو جامې صفا وي. نوكان يي لني وو. د سر وېښتان یې هم 
صفا وو. ښوونکي تولو ته‌آفرین ووایه. | 
صابري او صادق ته یې چکچکې GSI‏ 
ساتلي وو. ښوونکي وويل: له صفايى. ‘ 
سره د انسان زړه خوشحاله وي. ثواب 


هم لري. 
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بې پرواي 

ضياء مُرتضی او فياض ملگري دي. هغوى یو خای لوبي كوي. 
ضیا غوښتل چې په سرو اوبو کی ولامبي. 

فیاض ورته وویل: وروره! منی په سرو اوبو کې مه لامبه. 
ناروغه به شي تاو نیت په سړو اوبو كي بي 


رت او فياض. ضيا و ورخې 
ونه ليد. . پوشتنئی ني ته یې ورغلل 


ا بي پروايي مي > f‏ 
وكره. ستاسو خبره مې ونه منله. | := سے 


د حوض په سرو اوبو كي مي | - = = 
ولمبل. مریض شوم. نوربه p's‏ سے 
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-١‏ صابره او صادق ښوونځی ته _. رولاړل. كابل) 
۲-د سر يي هم صفا وو. «نوکان» وہشتان 


Y‏ ضیا غوښتل چې په اوبو كي ولامبي. «سرو. مريض) 


۴٣ضیا‏ د هغه خبره رونه منله. مریض) 
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ie 
طاهري د طیبی کتابچه وليده. ويى ویل: طیبه جانې! دا‎ 
کلمه شريشه چا درته لیکلی ده؟ طیبی وویل: دا ما لیکلی ده.‎ 
Ab Vad طاهري وویل: او هو؛ خومره شكلى خط دې دی. سمه‎ 
SAL يي. طيبي وویل: مننه. زه هره ورخ د خط مشق کوم.‎ 
وویل: ارمان جی زما خط ستاد خط‎ 
طیبه موسکی, شوہ وبی ویل: دا خو‎ 
آسانه خبره ده. ته هم مشق کوه. زه به‎ 
خطاطی در زده کړم. طاهري مننه‎ 


موده وروسته یی خط شایستہ شو. 
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بیزوگی 

ظاهر او محفوظ خنگله ته تللي وو. د بيزوگي چيغي بي 
واوربدي. د بيزوكي پښه د وني يه ښاخونو کې بنده وه ظاهر 
ونې ته وروخوت. ښاخونه يي سره بېل JS‏ یزو گے را کہ 
شوء منډه یې کړه. محفوظ وویل: هله چې بيزوكي دې څادر 
وتښتاوه! ظاهر وویل: زما د a‏ 
نبكى. لحاظ يې هم ونه کر؟ Y‏ 


وزوسته ہو گی له يوي غوتي 
سره بپرته راغی. ظاهر وویل: 
دا خو زما خادر دی. غوته يي | 
خلاصه کره. گوري چي غوزان | 
او جلغوزي دي. محفوظ وویل: 
عجبه ده! بیزوگی هم پوهبري 


چې د نیکی, بدله نیکی ده. 


١‏ طاهري د طيبى كتابجه 202.2 واورېده.وليده 
۲ څه موده ورو سته بی خط --شو. ښشايسته. خراب) 
L 7 0 ۳‏ 
۳-دبیزوگی پی واوربدي. (چيغي . ست ركي) 
Y‏ 5 
۴٣۔بیزوگی‏ شو. راکښته. وتشتاوم 


عابده او مر د عَبدالله اولادونه دي. دوی به له پلار څخه 
پوښتنې dS‏ پلار یې عالم سری دی. د دوی پونتني به يي 
dele‏ عابدي پلار ته وویل: تا دومره شیان له چا زده کړي 
دي؟ پلار یې وویل: دا مې له ملگرو زده كري دي. AE‏ وویل: 
وویل: ملگري می ډ بر دی دوی | 
ډېر معلومات لري. 


lo‏ ملگري كتابونه دي. ډېر 
كتابونه مې مطالعه كري دي. 


هر علم يه كنابونو كي وي. 
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2 
دا ادبونه 


زمورِ هبواد مُعتدله هوا لري. el‏ ببي د مبوو او غلو دانو 
کولو ته جوره ده. دول دول موی ESA‏ مو په 37 ۱ 
ډوله دي تازه موي او وچې مېوې. مڼې. . آلوچي. انگور. 
هندواڼې. ¿HS‏ انارء مالتي تازه مبوي دي باداء: پسته. 
غوزان. جلغوزي. ممپلي او نخود وچې مېوې بلل کېږي. 
خيني مبوي هم تازه وي. هم y‏ 8 
وجبري. لكه توت. انگور 1 

او یکی eo‏ بدن ته گنه 
لري. تازه مبوي بايد ياكي 
ومينخل شی. د ناياكو مبوو 
خورل انسان مريضوي. د 
هبواد ځينې مېوې نورو 


هېوادونو ته رل كير 


٨ 


-١‏ دوی به له پلار څخه-- كولي. رکتابونه. يوشتني) 
۲-دوی وبر معلومات ۱ لري» علم) 

) ول ڈول په كي کېږي. (مبوي » وچي‎ Y 
۴-مبوي بدن ته لري. «مريضويء گټه‎ 


ee} 

ذاكر په حميد پسي كور ته ورغی. خمبد راووت. كاغذ او 
قلم يي يه لاس کې وو. ذاكر وويل: راځه جي لوبي و کرو. بيا 
به يه خوض كي ولامبو. حميد وویل: زه خو اوس درس وايم. 
مازديكر به لوبي وكرو. ذاكر وويل: نن خو a‏ ده په 
رخصتی, كي نو چا درس ویلی؟ په 
دې وخت کې د حمید مور راووتله. 
ويي ويل: په رُخصّتيو كي هم لوبي 
وکړئ. هم درسونه ووايئ. بيا به د 
ci‏ 


ذاكر وويل: سمه ده تروری! 
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طاهره ظا هر ۵ 
bles‏ تح فوظ محفوظ 


د خطاطۍ قلمونه 

5 د ظاهر او طاهرې يلار دى. يوه ورځ طاهري وويل: 
يلاره! زما د Ld‏ کتابچه وكه شوي ده ظاهر وويل: زما هم د 
خطاطى. قلمونه په كار دي. پلار یې وويل نو راخی چې بازار 
ته پسي ولار شو. بازار ته ورسبدل ظاهر وویل هاغه دی. 
نظر محمد ماما مې وگوری تقار 1555 

ډېر ښه خطاط دى. هغه د خطاطی, قلمونه : ١‏ 
شه يبزني. ظاهر ته يي د ځطاطۍ قلمونه E‏ 7 
ah‏ طاهري وویل ماما! Lo;‏ | 

کتابچه دې هبره شوه؟ نظر مُحَمّد وویل: [ 
نه »نه د Kubi‏ کتابچه به درته واخلم. 
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۱ بيا به په کې ولامبو. CESE‏ 
۲- زه خو اوس درس . رقلمء وایم 

۳- ظريف د ظاهر او طاهرې يلار 
۴ زماد خط کتابچه شويده. ببازار. که 


O تا‎ 9 1 


.وق شتف 


& خبلى 

هیلی, او هوسۍ سره ملگرې دي. د دوى 5595 خوشحاله 
ژوند لري. تبره اونۍ هيلى. او هوسۍ بازار ته ولاړې. هوسۍ 
ورور ته كورتى. او خولۍ واخيستي. هيلى. هم خپلې BE‏ 
سپوږمۍ ته څپلۍ واخیستی. څپلۍ د سپوږمۍ په پښوکې 
جوری دوي سيورمى. خپه شوه. N‏ ورته وويل: خوری! 


سپورمی, بازار ته ولاړې. 7 


سپورمی۔ له دوکاندار خخه Ks‏ 


ES ۲ is 
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CF‏ د مرغۍ بجي 

ولي او خي سره ملگري دی ولي سپینه پیشولري. پیشو 
په باغ کې گرځي او مو ميّو SS‏ زا و رح 7 ولي او سخي 
په باغ کې لوبي IF‏ تاو ee‏ 
رالوېدلي وو. پیشو غوښتل 
چې وبي خوري. د ولي او | 
خي ورته يام شو. دوارو د 1 
مرغۍ بَچي را واخیستل به ٩۱‏ 
خاله کې يي کېښودل. مرغۍ Al‏ 
په مُښ وکه خپل بچي ونازول. 
ولي وويل: وگوره! مرغۍ 
خوشحالي كوي. يه چون 
چون له مور خخه مننه كوي. 
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تبره اونۍ هيلى. او هوسۍ بازار ته .. «واخيستيء ولاري)‎ -١ 
څپلۍ د سپوږمۍ يه پښوکې-- نه وې. «جوري. هيلى)‎ -۲ 
) دولی او سی يام شو. رباع ورته‎ Y 


+ کر × ٣‏ رخوشحالی. میّومیو) 
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Ue‏ او غياث پر لاره روان وو. LS‏ وویل: هغه A>‏ شی دی؟ 
۲ 

نیا ور روانه شوه. غیاث ژر له لاسه راونیوه. ویې ویل: پام 
PL‏ 0 خای په خای ودربده. وبي ویل: غیاث لالا خه po‏ 

; 
ده؟ غياث وويل: هغه سري نشي نه وینی؟ OP‏ وويل: هغه 
۲ 
دي؟ شاف وديل هوا دا د HS‏ 
RS‏ په شان شی وینی؟ هغه ماين | 
و 1 

دی. ماين. hag by‏ وۍ» شه شوه 
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كه 


د ماين < 


اتفاق 


سی lols dd‏ ھت ۹ 
en‏ ورځ یې زامنو ته وويل: 
ورشیئء ما ته د ھت يره گبری 
راوړئ. هغوى ورته کېډۍ راوره. ٧ ٩‏ | 
۱ بر 0 پ- ‏ 

بيا يي گېډۍ هر زوى نه د Ree‏ == کے مہے 
لياره وركره. هغوى گبدی ماته EEE:‏ 


Be 


شوى كراى. سپين ريري په خبله 
كب خلاصه کرد يوه يوه لښته یې ماته كره. خپ خیلو زامنو ته 
يي وويل: 


گورئ! تاسو د گېډۍ په څېر یو خای اوسی. اتفاق ولرئ. يه 
دې كي به ټول گټه وكرئ. كه بې اتفاقه شوئء ټول به تاوان 


و کړئ. 
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١‏ دا د خطر go‏ رکتابچه. نښې) 
۲- غیاث لالا خه خبره 
Y‏ ما ته د لشتو يوه راوړئ. ماتېږئ. ASS‏ 
۴ تاسو د گېډۍ په خبر --اوسی. (لښته» یوځای) 
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cy‏ د هیلی. بچی او چرگوری 

تری باران ورېده. چرگوری د خوض پر غاړه پاتې و. ژړل یې. 
د هيلى. بچی ورغی. ورته ويي ويل: ولې ژاړې؟ چرگوړي 
وویل: زمور کور د حوض پورې غاړه دی. په حوض نه شم 
ورگډېدای. د هیلی بجي بي اوښکې پاكي کړې. ورته ويي 
ویل: اول وخانده. بيا دې له خوض څخه يوري باسم. چرگوړي 
وخندل. د هيلى. بچی ورته وویل: 
اوس نو زما پر شا كبنه. جركوري سب 
شا ته ور توب کر د > بچي يه > 
حوض کې لامبو ووهله. چرگوری بي 
له حوض څخه يوري ايست. جركورى 
خوشحاله شو او مننه یې تري وكره. 


ی 


د خیبر له ژونده زره تور و. يوه شبه بي په ژړا وويل: پښه مي 
ماين وهلي ده. نه مې خان ته خير رسبري او نه نورو ته پلار يي 
دوي شمعي راوړې. بر جوره وه. بله ماته. دواره یې ولگولي 
دواړو یو دول ریا كوله. يلار یې 
وویل: وگوره! ماته شمع هم پوره : 
كولى شي. ناهيلى كبره مہ كه ته 
تعليم وكريء ځان او خلكو ته به دې 
خير ورسبري. خُيبّر د يلار لاسونه 
شكل كرل. وبي ویل: ډېره مننه. د اف 


زوئد روشانه لاره دې راوښوده. 
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eS)‏ نم سب «ورغی» باران 


۲-زمور کورد يوري غارهدى. «Sah‏ حوض) 
و coy‏ بله‌ماته جوره. تعليم 
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